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Fleaas vi he “Dowrloadr secton of the ViewSanic ge to download

on't forge 1 registar your ViewSonic monitorl Simply login o the Viewaonic websie in your recion and cick on the “Support” tab on the front page.
This monior can be ussd wil a 100 mm 160 mm VESA compatible, UL certiied wall Hount (Vi x 10 mim screws x 4). Piease follow ine wall mount instalaion guide i the user manual when
installin
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Jenhes v a secton Telscharger sur I page des produts moriurs de ViewSonic Noubliez pas drenregi moniteur de ViewSonic!
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CH
Bitte besuchen Sie zum Ihrer Monitorireiber d Vergessen Sie nicht, Ihren ViewSonic-Monitor zu registrieren! Melden Sie sich
einfach an der ViewSonic-Webseite in ler Region an und khcksn S\a am dsv Cietsono actdos Support Regtor

Dieser Monitor kann mit der fir UL gelisteten (10 mm) 0
Wandhalterung in der Bedienungsanieitung.

M4 x 10 mm). Befolgen Sie die Anleitung zur Installation der

ESPAROL
Visite la seccién "Descargas” de la pagina del monitor ViewSonic para descargar los controladores del monitor. iNo olvide regisirar el monitor ViewSonic! Simplemente inicie sesion en el sitio Web de
ViewSonic de su region y haga ciic en la pestaia "Asistencia” en la pagina principal.

Este monitor se puede usar con el soporte para pared compatible con VESA de 100 mm x 100 mm aprobado por UL (4 tonillos M4 x 10 mm). Siga la guia de instalacion del soporte para pared en el
manual de usuario cuando realice Ia instalacion.

ITALIAF
Visitare la sezione *Scarica” dela pagina del monitor ViewSonic per scaricare i driver del monitor.

Mon dimentars d regstare | monor ViewSonicl Bastaaccedore ol s web ViewSoni nllapropria regono o ar e sulescheda Assistenza nllspagia prnciosle
Questo monitor pud il supporto a p: VESA da 100 mm x 100 mm elencato per UL (4 viti M4 x 10 mm). Per linstallazione, osservare la guida allinstallazione del
Supporto a parete nel manuale dellutente.

PORTUGUE:
Visite a secgao “Transferir” da pagina de monitores da ViewSonic para transferir os controladores do monifor.

Nao se esqueca de registar o seu monitor ViewSonic! Basta iniciar sessao no Web site da ViewSonic da sua regiao e dlicar no separador *Apoio” na pagina inicial
Este monitor pode ser utiizado com um suporte de montagem na parede compativel com VESA 100 x 100 mm certificado pela UL (4 parafusos M4 x 10 mm). Quando executar a instalagéo, siga o
guia de instalagao do suporte de montagem na parede no manual do uiizador.

E2 a monitor az UL-istén szerepid 100 mm x 100 mm-es VESA-kompatibils falitartéval hasznaihatd (4 db M4 x 10 mm-es csavar). A telepités soran kbvesse a falitarto telepitési Gtmutatéjat a
felhasznaldi kézikonyvben
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CESKY

Navativte cast ,Ke stazeni produktové siranky monitoru ViewSonic a s monitor ViewSonic! Prinlaste se k webovym strankam
spolscnost ViewSonic vo vasem region 3 Kepndte na karty Podpora’ na dvodn! st

o oo 16 poUSIs o Arsakons 100 M 100 mnVESA & Cortkact UL b Srouby Ma x 10 mm). P instalact postupuif podie pokynt  nstalac
AR

TURKGE
Monilor SCricblernizi indirmek iin tfen ViewSonic monitor 0rinnizin “Indie belimin zivaret edin.

ViewSonic monilordniz kaydelitmeyi Unuimayn! Belgenizdeki ViewSonic web slesine olurum acin ve on sayfadaki “Destek” sekmesine tikiayin

Bu monilor, UL iin stelenen 100 mm x 100 mm VESA uyumiu duvar moniajt (4 M4 x 10 mm vida) fle kullanilabilr. Kurulum sirasinda lifen kulanma kiavuzundaki duvara montaj kurulum kilavuzunu
takip ediin.

°pro i manitr.

v uzivatelske

NEDERLANDS
Ga naar de sectie "Downloaden’ van de or de monitor te downloaden.

Vergoat et om o VwSoemORNar 6 rogSuorent MBI o ] 6o ViSO menShe o rogl oh k\lk o5 g ap Ondorstauning’ p de crsc pogna

Deze monitor kan worden gebrki me de.100mm x 100mm VESA UL (4 M voor de inde
gebruksaanwizing b et instaleren.

Mapaxahoupe emokegBeite m evotnia «Afwny T OeABAg TpoibTWY 0B6VNG TG ViewSonic yia va KateBaoETe 1a mpoypdpyata odfynong g 08evng oag. My EexoeTe va Karaypdyere 1y 08ovn
0ac ViewSonic! ATAG GUVBEBEITE OTOV 10TOTOTIO T ViewSonic Tnc TIEpioxric 0dS KGi KGVIE kAK 0TV KapTéha «YTIoaTApien» a1y Tpin eKida:

080w uriope va XpNaIOTIOINAE! e 10 ouuBari e VESA Emiaiia fidon 100mm x 100mm Tiou Exei kataxwpndel via UL (4 fibeg M4 x 10mm). Kar: ny eyxatdoraon, aroAouBiiare 1ov oBny6
eyxaTdoTaong g emoixiag BGong oTo eyXeIpidio XpAoNS

ccesal]sectunes Descarcare” a pagiafarents morilorl ViewSoric pent 2 descarca drivarele pantry morior. Nu il 4 vA inragstay moritorl ViewSoric! Tot e rabule s face este sé va
conecta la site-ul web ViewSonic pentru regiunea dvs. si sa facefj clc pe fila .ASistenta” de pe prima pagin

‘Acest montor poata  folosit Impreun cu suportu de mantare pe perels compatii VESA e 150 mm x 160 mm cetficat UL (4 suruburi M4 x 10 mim). Atunc cand realizainstalarea, urmati ghicl de
instalare a suportului de perete din manualul de utlizare.

EBArAPCH
Tocerere pasnen “Visrernsme" a cTpannuara wa ViewSonic wowwTopa, Bawws woHHTOp. H
O AL s St S Sorie v B betwon . MW Sy Ceahen Tonoe T epoas Crpas

TO3M MOHHTOP MOXE £13 Ce WINON38a CC CHEMECTAMA CTOMKA 3a CTexa 100mm x 100mm VESA & ciuckka Ha UL (4 M4 x 10mm suTa). Mons, crieaaiiTe pLKOBOACTBOTO 32 UHCTANHpaKe Ha
CTOKaTa 38 CTeNa npw HHCTaNaLIS.

na caon Mpocto

NSK
Beang venigst afnitt "Download" pé ViewSoric-skarmens produktsidefor at downloade dne skermivrs
Glom ke al egsrors i ViewSoric skas Du sl logge ind 02 ViewSonic-websledet  dn rolo g ke p fannSuppart”péfrsiden
Denne skasm an bruges med et 100 mm x 100 mm VESA-kompatibel Vangophaen, der er UL-godkendt (4 stk nar
vagophznget montere:

HRVAT:
Posjetite odjeljak ‘Preuzimanje’ stranice monitora ViewSonic kako biste preuzeli upravljatke programe za monitor.

ravite registrirati ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic intemetsku Stranicu u vagoj regii  Kiiknite karticu “Podr3ka” na prvoj sirani
Ovel 56 moitor Moz Koritsa 100 mm x 100 mm VESA Kompatiiim zidnim nasacem predvidenim 2 UL ( v M4 10 mm). i ugrad ljedte vodlé za ugradnju zidnog nosata u priruéniku

Betotts bdolak Preuzimario" na stanic ViewSonic proizvoda da biste prouzell upravjacke programe za monitor.
Ne zaboravite da registrujete vas ViewSonic monitorl Jednostavno se prijavite na ViewSonic sajt za vas region i na pocetnoj stranici kiknite na karticu Podr3

Oval mantor ss moze kors s 100 mm x 100 mm VESA kompatbinim zidnim nosacem navedenim za UL (4 vika M4 x 10 mm). Prikom montaze pratte Uiuistvo za monla2u zdnog nosata u
Uputstvy za uporel

NORSK
Ga tl "Last ned"-delen av ViewSonic-skjermens produkiside for 4 laste ned skjermdriverne.
ke gl & rgiter i ViewSonic e o ogo b ViewSoni-ntsedel i region og Ik & “Support-fann o friden

Denne skjermen kan brukes med det UL-noterte 100 mm x 100 mm VESA-kompatible veggfestet (4 M4 x 10 mm skruer). gen for veggfeste | nar du
Y oonen Nerlacning’ pa ViewSoric bidskamons produksida fr atadda ner dina bidskgmsdririne installerer.
lom nt bort t regter i ViewSoni-bldskarmi D lggar bara i p viewSarics webbriats 1 diroion och Kckerp fken sSuppor o erstasiden
Do Didasdm ko avindas meddot 100 i 100 s YESA romalbia vSaglastol Som 1 160 0 UL (4 M 10 e Kruva) . for vaggfaste nér
u installerar. Bynb nacka, sigsigaiiTe posain *3aaHTaxenHA" CTOpIHKI MOHiTOPa VieWSONIC, WG SABAHTAXUT APaiiaep MOHTOpa.

Sy ViewSonic-moitorin otesivusion Latau

13 Unohda rekisterbida View Kirjau olevaa “Tukivalilehted.
e momiora vl Koy 700 1 100 T GLLIslog VESAymieansapvan semakimikosn Komath (1 ht 10 mvm rawent) Suora asenmus keytsoppaan seinakirnikkeen asennusoppaan
mukaisest

saan ataamazn moniorn gt

Eeiardo sekc pobirania Poiorz v sirorie moniora frmy ViewSoric by pebratfogo storown
tora firm, uj sie do witryny firmy ViewSonic dla danego regionu i Kiiknij karte pomocy ,Support” na stronie glownej.

Ten mon I oy oyt Sy 58 X500 Fo 600y 56 e dardem S8 e o UL Ly s 70 i P Sacsme el ey postepowat zgodnio 2

insirukeia instaiach Uchwy R 5om16g0 o Sk QOS]

MAGYAI
Kérjik, latogassa meg a ViewSonic monilor termékiap “Letdités” részét, ahonnan let6ltheti a monitor illesz8programokat. Ne felejtse el regisziralni ViewSonic monitorjat! Egyszertien jelentkezzen be
az On érségének megfelel ViewSonic weboldalra, majd kattintson a nyiltélap “Tamogatas” fulére.

He 3abysTe 3apeccTpysaTh MoHITop ViewSonic! T1pocTo YBIFAITS Ha cailT ViewSonic, aHaWaiTh Cail perio | Knauwir Naners “ITiATpAMKA’ a ronoBKii CTOpiK
Do Skjermen kan brukes med det UL-notori 100 mm 100 mm VESA-kompatole vegafestt (4 Ma x 10 mm skruer). Folg velldningen fo mstalasion a vegafosto | ruksanvisningen nér du
installerer.

Indones
Buk bagian ‘Dowrload: pada halaman pradu monior ViewSoni uruk men-dounload diver monior
Jangan lupa untuk mendaftarkan monitor ViewSonic Andal Cukup dengan log in ke situs web ViewSonic di wilayah Anda, lalu ik tab “Dukungan” pada halaman beranda.

Morstor i bisa digunakan bersama cudukan inding yang kompalbel dengan VESA 100mm x 100mm yang teriera untuk UL (sekrup 4 M4 x 10mi). Siakan ikutl penduan pemasangan dudukan
dinding di buku panduan pengguna ketika memasangnya.
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FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Industry Canada ICES-003 Compliance: CAN ICES-003(8) / NMB-003(B

CE Conformity for European Countries: The device complies with the EMC Directive 2014/30/EU and Low Voltage Directive 2014/35/EU.
Declaration of RoHS2 Compliance: This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and the Council on resfriction of the use of certain hazardous substances i electrical and electronic equipment (RoHS2 Directive) and is
deemed to comply with the maximum concentration values issued by the European Technical Adaptation Committee (TAC).
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Declaration de conformite FCC
Cet appareil est conforme & l'article 15 des Réglements FCC. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences néfastes, et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.
Declaration do Findustrie canadienine: CAN ICES-003(B) | NME-003(3

é CE pour les pays Lappareil est conforme la norme EMC 2014/30/EU et & la norme sur la basse tension 2014/35/EU.
Déctaration de conformits oS (LSDEEE2): Co produita é6 congu et fabriqus dans e respect do Ia irecive 2011/65/EU du Parlement
Européen et du Conseil relative & Ia limitation de I'utilisation de certaines
(Directive RoHS2 - LSDEEE?) et il est déclaré respecter les valeurs de concentration maximum définies par le Comité technique d' adaplatlcn (TAC)
européen, qui sont les suivantes.

FCC-Hinweise

Disses Cerét erfilt alle Anforderungen des Teis 15 der FCC-Bostimmungen. Der Betrieb muss die folgenden zwel Bedingungen erfillen: (1) Das
Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) das Gerat muss alle inklusive der

eventuell einen Betrieb

Industry Canada-Hinweis: CAN ICES-003(8) / NMB-003(B)
CE-Konformitit fiir europaische Lander: Das Gerét erfilllt die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der

Oswiadczenie Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

2014/35/EU.

RoHS2-Konformitétserklarung: Dieses Produkt wurde gemaR den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der

Verwendung bestimter gefalicher Stoff n Eletro- nd Eletronikgeréten (ROHS2-Richtini) entworten und hergestal und hat sch al it den
hnical Adap Committee; TAC) leslge\egl

hat, wie folgt konform erwiesen.

2 CE dla krajow To jest zgodne z Dyrektywa EMC 2014/30/EU i Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU.

Deklaracja zgodnoscl RoHS2: Produki ten zostal zaprojekiowainy | wyprodukowany zgocnie 2 Dyrekiywa 2011/65/EU Pariament Eurapefskiego

Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niekiorych substancj (Dyrektywa

RoHS2), w zwiazku z czym jest zgodny z podana ponizej lista wartoci orsez TAG Technical
ptation Committee Komitet D i

npo i kowicl sa'naky CILIA
e v ianosizacaumora Usckw 15 Mpasy i Kowicii 38'saky i niansrae A y

ymosaw: 1) Lieit

Ta 2) el npucTpii AMaTh Byab-ky

de de la FCC (C Federal de C
2o dlsposmvo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos : (1) Este di
no debe causar y (2) Este di debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aqueuas que un

funcionamiento no deseado.
Declaracién del Departamento de Industria de Canada: CAN ICES-003(8) / NMB-003(B)

Certificacion CE para paises europeos: Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad Electromagnética) 2014/30/EU y la
Directiva de Baja Tension 2014/35/ EU

Dectaracisn ds Cumplimlento de RoHS2: Ests producto ha sido dsefiado y fabrcado cumpliendo l Difectiva 2011/65/EU del Pariamento
Europeo y el Consejo para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electronicos (Directiva RoHS2) y

conakdera que cumple son 5 valores da conceniracion méximos publieads por ol Eutopean Technical Adaptaion Commiies (Comits Europeo de
Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se muestra a continuacion.

Dichiarazione di conformita FCC
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due i : (1) Questo di

Y, nxamw«e

i Kaaau: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
BiAnoBIAHICTL HOpMam Paay EBPONN ANs EBPONEHCHKIX KpaiH: [PYCTPIA BIATOBIAAE BUMOraM [MPeKTVB PO ENIEKTPOMATHITHY CYMICHICTS
2014/30/EU Ta [upexTviai npo Hussky Hanpyry 2014/35/E.

3ansa npo BMicT)

y pesosuH (RoHsZ)

11/65/EU € y 1aPaan 3 o6y nesHix
oo PEHOBIH B ENEKTPY|HOMY 360 eneKTPOHHOMY oGnaaHaths (upexTusa RoHSZ) Ta BU3HAHWI TaKNM, IO BIAMOBIAAE HOPMAM
MaKCUMANHOTO BMICTY, BUAaHIM Eaporielickum KomiteTom TexHiuroi Aantauiii (TAC), sik oKa3aHO Hinkue.

FCC Uygunluk Beyant
Bu cihaz FCC Kurallari 15. Kismina uygundur. Galismast asagidaki ki duruma baglidir: (1) bu cihaz zararl etkilesime sebep olamaz ve (2) bu cihaz

puo provocare interferenze dannose e (2) Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono
provocare operazioni indesiderate.

Dichiarazione IC (Industry Canada): CAN ICES-003(8) / NMB-003(8)

Conformita CE per i paesi Europei : |l dispositivo & conforme alla Direttiva EMC 2014/30/EU e alla Direttiva sul Basso Voltaggio 2014/35/EU.
Dichiarazione di conformita RAEE2: Questo prodotto & stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2011/65/EU del Parlamento
Europeo e del Consiglio sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle elettriche ed (RAEE2) ed &
inteso per adeguarsi ai valori massimi di concentrazione redatt dal TAC (Technical Adaptation Committee) Europeo, come riportato di seguito.

Declaragéo de compatibilidade com as regras da FCC
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagdo esta sujeita a estas duas condigdes: (1) este dispositivo
nao pode ocasionar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam
causar uma operaczo indesejada.

Declaragdo da industria Canadiana: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Conformidade com CE para paises europeus: O dispositivo é compativel com a Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2014/30/EU e
com a Directiva de Baixa Voltagem 2014/35/EU.

Declaragéo de Conformidade RoHS2: Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva européia 2011/65/EU e do conselho sobre
restricéo de uso de certos tipos de substancia perigosas em equipamento elétrico e eletrdnico (diretiva RoHS2) bem como com os valores méximos
de pelo Comité de Adaptagdo Técnica Européia (TAC), conforme mostrado a seguir.

Overensstemmelseserklzering fra FCC
Denne enhed overholder stk. 15 | FCC-reglere. Driften er underlagt folgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig
interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, erunder interferens, der kan forarsage uonsket drift.

Erklzering fra Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CE-overensstemmelse for europziske lande: Enheden er | overensstemmelse med EMC-direktivet 2014/30/EU og lavspaendingsdirekiivet
2014/35/EU.

RoHS2-overensstemmelseserklzering: Dette produkt er designet og fremstilet . og Radets direktiv
2011/65/EU om begraznsning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elekirisk og elekironisk udstyr (RoHS2-direkiivet) og anses for at overholde de
maksimale koncentrationsvaerdier, der er udstedt af den europzeiske tekniske tipasningskomité (TAC).

FCC-samsvarserklzring
Denne enheten samsvarer med del 15 | FCC-reglene. Bruk er underlagt falgende to betingelser: (1) Denne enheten skal ikke forarsake skadelig
interferens, og (2) denne enheten ma godta all mottatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake uensket dritt.

Industry Canada-erklzering: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CE-samsvar for europeiske land: Enheten samsvarer med EMC-direktivet 2014/30/EU og Lavspenningsdirektivet 2014/35/EU.

Deklarasjon av RoHS2-samsvar: Dette produktet er utformet og produsert i samsvar med Europaparlamentets og -radets direktiv 2011/65/EU om

alismaya sebep olabilecek etkilesim de dahil olmak iizere alinan herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.
Industry Canada Beyani: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Avrupa Ulkeleri igin CE Uyumu: Aygit 2014/30/EU sayili EMC yénergesi ve 2014/35/EU sayili. Diisiik Voltaj Yénergesi ile uyumiudur.

RoHS2 Uyum Beyani: Bu irin, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki beliri tehlikeli madde kullanimini siniriandiran (RoHS2 Y6nergesi) Avrupa
Parlamentosu ve Konseyinin 2011/65/EU numaral direktifine uygun olarak tasarianmis ve tretiimistir ve Avrupa Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC)
tarafindan yaymlanan ve asagida gosterilen azami uyacag

FCC-bestimmelser
Denna enhet efterlever del 15 i FCC fljande tva (1) denna enhet far inte orsaka
skl iniererens, och (2) denna enhist maste, scceptéra al ineriorens som tas emol, iNKlSe interferens som kan arsaka bristala funkiion
Uttalande fran Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CE-efterlevnad for europiska lander: Enheten uppfyller EMC-direktiv 2014/30/EU och lagspénningsdirektiv 2014/35/EU

Deklaration om RoHS2-fterlevnad: Denna produkt har utformats och tillverkats i efterievnad med direktiv 2011/65/EU fran det europeiska parlamentet och
radet om restriktion av anvandning av vissa farfiga substanser i elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS2-direktiv) och har beddmts efterieva de maximala
koncentrationsvérden som utférdats av TAC (European Technical Adaptation Committee) enligt nedan.

FCC izjava o saglasnosti
Ovaj uredaj je u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad je podioZan slede¢im uslovima: (1) Ovaj uredaj ne moze da izazove Stetno ometanje, i
(2) ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje koje primi, ukljuéujuéi ometanje koje moZe da izazove nezeljeni rad

Izjava kanadske industrije: CAN ICES-003(8) / NMB-003(B)

CE saglasnost za evropske drzave: Dispozitivul este in conformitate cu Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU si Directiva de
joasd tensiune 2014/35/EU.

Izjava o saglasnosti sa RoHS2 a: Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u saglasnosti sa Direktivom 2011/65/EU Evropskog Parlamenta
i Saveta a vezano za zabran konééenja odredenih hazardnih substanci u elekiricnoj i elektronskoj opremi (RoHS2 Direkiiva) | smatra se da je u
koje je odredio Evropski komitet za tehnicku adaptaciju, kako je prikazano ispod.

c 7 no cesau CLUA (FCC)
Tathoe i Yactwt 15 Mpasun FCC. PaboTa A0miHa COOTBETCTBOBATS CTIEAYIOUIM ABYM yCriosHsM: (1)
DakHbie YCTPOVCTBA He MOTYT SIBNATLCA WCTOHHMKAMM BPEAHbIX OMEX, U (2) AaHHbIe YCTPOACTBA AOMKHI PABOTATS B YCTIOBUSX NOMeX, BKrliodast
e, KOTOPbIE MOTYT BbI3bIBATS CBOV B PABOTe.
c

Kawaae:: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

c CE ans ACKUX CTPaH: i o HTHON 2014/30/EU u
[IVPEKTUBE 10 HU3KOMY Harpsbketuio 2014/35/EU.
Neknapaums npo cooTaetcTane RoHS2: [lakHbiii NpoAYKT Gbin " 4 2011/65/EU

EBponeiickoro napnawmenTa 1 Coseta EBporib! npo orp:
o6opynosarm (upexTitsa RoHS2), oH Taioke
" i Komuccnut (TAC).

Epenglx cewects B EKTDUNECKOM 1 INEKTPOHHOM

begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (RoHS2-direktivet) og anses & vere | samsvar med de
konsentrasjonsverdiene utstedt av European Technical Adaptation Committee (TAC).

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC
To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podiega dw 1 (1) ie to nie moze
powodowat szkodliwych zakiocen oraz (2) urzadzenie to musi akceptowat wszystkle oabierans zaklbcenis, wiaznio 2 zakibceniami, Kors moga
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Declaratie de conformitate FCC
Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC. Functionarea este supusa urmtoarelor dous condifii (1) acest aparat nu poate cauza
inerferene daunstoare; i (2) acest apara rebue 53 accepte orice
nedor

Declara;ue de conformitate Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)




Conformitatea CE pentru statele europene: Dispozitivul este in cu Directiva de
Directiva de joasa tensiune 2014/35/EU.

Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2: Acest produs a fost conceput si fabricat in Cnnform\iaie cu prevederile Directivei 2011/65/EU a

a 2014/30/EU si

Ha wan ra va Kawiaga: AN ICES-003(3) | NMIB-003(8)
c 3a CE “ AbpKaBy:
auperusara va EC 5a wioio Hanpexewle 2014/35/EU

Ha EMC 2014/30/EU n

Parlamentului european si a Consiliului, privind restrictile de folosire a anumitor substante electrice si
(Direciva RoHS2) & ste considerat in conformitate cu valorle concentaisl maxime emieb de Comitatul Eurbpean penird Adaptarea Tohnica
(CAT), dupa cum este indicat mai jos.

FCC megfeleléségi kijelentés
Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A készillék az alabbi feltételek esetén hasznalhato: (1) Az eszksz nem okozhat kéros
zavart, és (2), az eszkéznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem kivanatos mikédést okozo zavarokat is.
Kanadai ipari kijelentés: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
CE megfoleioség ourdpal orszagok esetéhent Az szkez megfelel a 2014/30/EU elekiromégneses zavarlissrdl s26 rdnyaly, valamint a
2014/35/EU 52016 iranyelv
RoHS2 megfoleiaséol nyllatkozat; £zt termekel oz Eurépal Parlament és Tandcs, az cgyes veszélyes anyagok lekiromos ¢s clkironius

o 2616 2011/65/EU szam iranyelvének (RoHS2 iranyelv) megfelelve tervezték, illetve
avartoliak, 65 megiclol 82 Europal Miszald Adaptacios Bizottsga (TAC) alta kezzételt maximalis konconiracis-ériékeknok, az alabhi tablazat
tantsaga szerint.

AfAwon oupBarémrag FCC
AUTH 1) GUGKEU GULOPPUVETal e To pépog 15 Twv Kavoviopitsv FCC. H Aeoupyia umidkermai oTic axohouBeg 300 quBr‘]ng (1) aurd n ouokeur 8
UTIOPET Vol TIpOKaAEGE! EMBAGH| TTapeBOA, K (2) N OUTKEUR auTH TIpETEl Vol

TIoU pTopEi va Aemoupyia:
AfAwon Bropnyaviag oTov Kavedd: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
Suppépewan CE yia Tic Evpwmaikés XWPeg: AUT N GUOKEUR GUWHOPGUVETa e Tv OBnyiar HME g EK 2014/30/EU kai pe v OBnyia
XapnAi Taong 2014/35/EU
AfAwoN ZuppdpeWaNS e RoHS2: AUTO T0 THpoidV txu oxzsuacm Kol aTaoxeyagTe otuguava e Ty OByia 2011/6/EU me Evpuaicc
BouAric Kai ToU ZpBOUAIOU OXETIKG. e ToV QUOIV G NAEKTPIKG Kall NAEKTPOVIKG EEOTTAIOKG (OByia
RoHS?) Kai BEwpEfTal Twg GUHOPQUVETal e Tig YIoTE MpE GuiKEsTpLBNG ToU EXoUY SMpoGTEuTE ard v Eupemlich Toxwer EMTpoTA
Mpooapyoyii (TAC) TIwE @aiveral TapaKTw.

FCC-saédsstenmukaisuusilmoitus
Tama laite tayttia FCC-méardysten osan 15 vaatimukset. Kaytts on alistettu seuraavalle kahdelle ehdolle: (1) tima laite ei voi aiheuttaa haitallisia
hairidita, ja (2) tAman laitteen taytyy hyvéksyé minké tahansa vastaanotetun héirion, mukaanlukien hairion, joka voi aiheuttaa ei-halutun toiminnon.
Industry Canada -llmoitus: CAN ICES-003(8) / NMB-003(8)

CE-yhdenmukaisuus eurooppalaisia maita varten: Tama laite on sahkomagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevan direktiivin 2014/30/EU ja
matalajannitedirektivin 2014/35/EU mukainen

Selvitys Témé tuote on seka  Euroopan in ja neuvoston 2011/65/EU-direktivin
mukaan koskien Letlyjon aineiden kaytn rajoittamista sahks- ja (RoH ktivi) ja se tayttia Euroopan
Teknisen komission (TAC) asettamat enmmeipitarsuudet lla lovan Kaavion mukagn

Prohlageni o souladu se smérnicemi FCC
Toto zafizeni splfiuje podminky &sti 15 smémic FCC. Provoz musi splfiovat tyto dvé podminky: (1) toto zafizeni nesmi zpisobit ne adouc ruseni
signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vngjsi ruseni véetn rueni, které by zpusobilo nezadouci &innost.

Prohlageni Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Prohlaseni o shodé CE pro evropské zemé: Toto zafizeni vyhovuje smémici o elektromagnetické siucitelnosti (EMC) 2014/30/EU a smérnici o

nizkém napéti 2014/35/EU

Prohiasent o shods se smérnici o omezenim pouzivani uréitjch nebezpeénych slozek (RoHS2): Tenl vjrobek by zkonsiruovn vyroben v
souladu se smérnici 2011/65/EU Evropského pariamentu a rady o omezeni pou ivani u

zafizenich (zafizeni RoHS2) a je v souladu s vydanym\
Committee), které jsou uvedeny nize!

vyborem he (Technical Adaptation

Izjava o sukladnosti s FCC

Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podiijeze ovim dvima uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje
i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljuéujuci i smetnje koje mogu dovest do nezeljenog rada.

Izjava Industry Canada: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CE sukladnost za europske zemlje: Uredaj je sukladan EMC direktivi 2014/30/EU i Niskonaponskoj direktivi 2014/35/EU.

Izjava 0 RoHS2 sukladnosti: Ovaj proizvod je zamisljen i proizveden u skladu s Direktivom 2011/65/EU Eurpopskog parlamenta i Vijeca o
ograniéenju upotrebe odredenih opasnih tvari u elekiriénim i elektronickim uredajima (Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan vrijednostima o
najvisoj koncentraciii koje je izdalo European Technical Adaptation Committee (TAC) kako je dolje prikazano.

VasBnenue 3a chaMecTUMOCT Ha OKK
Toaut ypea oTrosaps Ha wact 15 ot I Ha Komucws no (FCC Rules) ce nopy Ha
creqnvTe e yCroBWs: (1) TO3U YPER HE MOXE Aa MPUIMHSBA BPEAHY CMYLLEHNS 1 (2) To3 yper TPsioBa Aa NpUema BCHIKM NonyuasaHu
CMYLLGHIR, B T.4. CMYLIGHWS, KOMTO MOTaT A2 NPUUMHST HEXENaH HauH Ha paboTa

3a orp Ha onacuu w Bpeatn Beecrss (ROHS2): Tos npoaycr e
c 2011/65/EU Ha i u Coaera no
" (RoHS2 Directive) 1 ce cuuTa 3a OTTOBAPALLA HA CTOAHOCTUTE 32
(TAC) u nokasaru ro-Aony.

onpeneneHy Pt aemecnza B
vananeHu ot

KomucHs! 33

FCC-nalevingsverklaring
Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag

<<EFHES E?anlill&ileEE%ﬁﬂ > >{RRIEiER:

LR BB B B, BT RN #: ik AR
HHTEMSLE,
PRR{EFRHARRISER
\ LTS RERIIRAAR FEATR, SENE FERERAESNM, D SHRENIAS.
@ MBI EIRE IR 104,

geen schadelike ruis veroorzaken en (2) dit apparaat dient i inclusief ruis die werking kan
Verklaring voor Canadese bedrijven: CAN ICES-003(8) / NMB-003(B)
CE-verklaring van conformiteit voor Europese landen: Het apparaat voldoet aan de EMC-richtiijn 2014/30/EU en de Laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU.
ing van RoHS2-naleving: Dit product werd din
parlement en de Raad voor de beperklng Van hot gebruik van bopsaids
{RofS2.richtijn) on wordt verondersteld t voldoen aan ds maximale concentratiowaarden die door hot Europese Gomité voor technische
aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld

met R\chll\jn 2011/65/EU van het Europese

Pernyataan Kesesuaian FCC
Perangkat ini sesuai dengan pasal 15 Peraturan FCC. Pengoperasian harus memenuhi dua kondisi sebagai berikut: (1) perangkat ini tidak boleh
menimbulkan interferensi berbahaya, dan (2) perangkat ini harus menerima semua interferensi yang ditangkap, termasuk interferensi yang dapat
mengakibatkan pengoperasian yang tidak diinginkan.
Pernyataan Kanada Industri: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
Kesesuaian CE untuk Negara-Negara di Eropa: Perangkat ini sesuai dengan Petunjuk EMC 2014/30/EU dan Petunjuk Tegangan Rendah
2014/35/EU.
ing van RoHS2-naleving: Dit product werd din
parlement en de Raad voor de beperklng Van hot gebruik van bopsaids
{RofS2.richtijn) on wordt verondersteld t voldoen aan ds maximale concentratiowaarden e door hot Europess Gomité voor technische
aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld

met R\chll\jn 2011/65/EU van het Europese
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